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Ksigzka ta opowiada o jedenastoletnim Rasmu-
sie Perssonie. W ogéle nie ma w niej mowy o dzie-
wigcioletnim Rasmusie Oskarssonie ani o cztero-
letnim Rasmusie Rasmussonie. Jezeli ktos pragnie
przeczytac o Rasmusie Oskarssonie, musi siggngé
do Rasmusa i wldczegi, a jezeli pragnie dowiedziec
sie czegos wigcej 0 Rasmusie Rasmussonie, powinien
przeczytaé Detektywa Blomkvista i Rasmusa, ryce-
rza Bialej Rozy. Tych trzech Rasmusow nic nie tgczy
poza wspolnym imieniem, ktore jest przeciez zupel-
nie u nas zwyczajne. Prawda?
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RozDZ1AL PIERWSZY

Zywy niebieskooki chlopiec o rozwichrzonej
czuprynie siedzial w tawce stojacej w rz¢dzie naj-
blizej okna. Nazywal si¢ Rasmus, Rasmus Pers-
son, mial jedenascie lat i byl jedynym synem poli-
cjanta Patrika Perssona z Vistanvik.

— Mg Rasmus jest pupilkiem wszystkich na-
uczycieli — mawial jego ojciec do kazdego, kto tyl-
ko chciat stucha¢.

Pan Froberg, nauczyciel matematyki, z pew-
noscia nigdy tego nie styszal, w przeciwnym razie
nie odezwalby si¢ do pupilka wszystkich nauczy-
cieli tak, jak w ten sloneczny majowy dziehr na
lekcji rachunkéw w czwartej klasie w starej szkole
w Vistanvik.

— Ty lobuzie... tak, wlasnie do ciebie méwig,
Rasmusie Perssonie!

Rasmus wstal z fawki 1 z ming winowajcy spoj-
rzal na nauczyciela.



— Dlaczego rzucite§ gumka w glowe Sticka-
na? Uwazasz, ze to wlasSciwe zachowanie w czasie
lekgji?

Rasmus moéglby odpowiedzieé, ze poniewaz
Stickan zdzielit go w glowe linijka podczas lekcji,
kara musi zosta¢ wymierzona takze podczas lek-
¢ji. Ale milczal. Stickan roztropnie wykorzystat
moment, gdy pan stanal odwrécony plecami do
klasy, a teraz siedzial w tawce z wyrazem naboz-
nego skupienia na twarzy, typowym dla pilnego
ucznia.

—No, moze zechcialby$ udzieli¢ krociutkie-
go wyjasnienia, dlaczego bombardujesz Stickana
gumka? — zapytal magister Froberg. — Chyba ist-
nieje jakie§ wyjasnienie tego faktu?

— Nie mialem nic innego — wymamrotal Ras-
mus. — Nie chcialem piérem.

Pan Froberg pokiwal glowa w zadumie.

— Naprawd¢? Mam nadziejg, ze to nie matema-
tyka, tak przeciez malo istotna, ci¢ powstrzymata?
Chyba wolno ci rzuca¢ piérami dookota, jesli masz
na to ochote?

— No tak, ale pidro bg¢dzie mi potrzebne na na-
stepnej lekcji, bo mamy dyktando — odpowiedzial
niepewnie Rasmus.

Pan Froberg byl jego ulubionym nauczycielem,
ale tez wprawiajacym w klopot, gdy méwit tym
ironicznym tonem, bo nie wiadomo bylo, co le-



piej: odpowiedzie¢ w podobnym stylu czy zacho-
waé milczenie.

Pan Froberg jeszcze raz pokiwal glowa.

— Doprawdy? W takim razie uwazam, ze te-
raz powiniene$ chwilke odpoczaé na korytarzu,
W przeciwnym razie by¢ moze nie bg¢dziesz miat
sity rzucaé¢ czyms cigzkim na nast¢pnej lekgji. Li-
czy¢ mozesz rownie dobrze innego dnia.

Rasmus postusznie ruszyl ku drzwiom. Bynaj-
mniej nie pierwszy raz zostal wyrzucony z klasy.
Nauczyciele z dziwnym upodobaniem od czasu do
czasu wyrzucali z lekeji wlasnie swego pupilka.

Pontus mrugnat pocieszajaco, gdy Rasmus mi-
jal jego fawke, 1 Rasmus mrugnal w odpowiedzi.
Pontus byl jego przyjacielem 1 towarzyszem na
Smier¢ 1 zycie, 1 bylo widag, ze teraz towarzyszylby
mu bardziej niz ch¢tnie.

Ale pan Froberg twierdzil, ze te chwilki od-
poczynku na korytarzu powinno si¢ wykorzystaé
na zastanowienie si¢ nad soba, a wtedy, rzecz jas-
na, czlowiek musi by¢ sam. Rasmus nie do kon-
ca pojmowal, dlaczego nauczyciel chcial, zeby si¢
zastanawia¢ nad soba. Mozna przeciez bylo spg-
dzi¢ czas o wiele przyjemniej, a nad Rasmusem
Perssonem naprawdg nie warto bylo tamaé sobie
glowy, uwazal Rasmus. Lecz jesli juz nauczyciel
tak si¢ tego domagal, Rasmus mogl si¢ odrobing
pozastanawiac.



Korytarz byl pusty i cichy. Tylko stabiutkie
szmery docieraly tu z klas. Jak zwykle, gdy zo-
stal wyrzucony z klasy, Rasmus klapnal we wngce
okiennej, w ktdrej przypuszczalnie na przestrzeni
dziejéw siadywaly pokolenia chlopcow zatujacych
swych przewinien. Probowal uczciwie zastano-
wié si¢ nad soba, ale okazalo si¢ to beznadziejnie
nudne. Stwierdzil tylko, ze jest marny z rachun-
koéw 1 ze nie wolno ciskaé w ludzi przedmiotami,
potem jego mysli powgdrowaly w innym kierun-
ku. A gdyby tak ten szmer w klasach mozna bylo
schwytaé w jaki§ wzmacniacz, a potem zasili¢ nim
jakis rozdzielacz, zeby porozbijal je na mate kawal-
ki, kurza blaszka, na cala mas¢ niemieckich przy-
imkow 1 wyrysowane z¢by trzonowe, 1 doplywy
rzeczne. To byloby dopiero! A moze udaloby sig
wynalez¢ jaki§ rodzaj aparatu do nauczania. Byt-
by wypelniony calym tym kramem, ktérego zna-
jomosci wymagali nauczyciele, poza tym mialby
jeszcze jakas pompg, ktora tloczylaby czlowiekowi
do gltowy odpowiednia dawk¢ wiadomosci kazde-
go ranka. Potem reszta dnia bylaby wolna i mozna
by zajac si¢ czyms$ przyjemnym.

Rzucil tgskne spojrzenie ku wolnosci poza
szkolnymi murami. Stofice zalewalo miasto, maj
to czas kwitnacych bzéw, a wtedy bylo picknie
takze w Vistanvik. Gdziekolwiek sie cztowiek ru-
szyl, natykal si¢ na bzy, kasztany tez wiasnie kwit-
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ty 1 nad wszystkimi ogrodkami miasteczka wisialy
zaspy roézowych 1 biatych kwiatéw jabtoni, ktére
skrywaly mate brzydkie domki, jak bita Smietana
przykrywa kawalki ciasta. Takze posterunek poli-
¢ji, ktéry Rasmus widziat z okna, byl przyjemnie
obro$ni¢ty kwitnacym kapryfolium 1 wecale nie
przypominal miejsca budzacego strach, jak mozna
by si¢ spodziewaé po posterunku policji. Gdyby
mial lornetke, mogltby zobaczy¢ swego ojca siedza-
cego w Srodku. Nie, tak silnych lornetek nie byto,
na cale szczgscie, bo 1 jego tata réwniez moglby ja
mieé, a w tej chwili, zdaniem Rasmusa, najlepiej
by¢ poza zasiggiem ojcowskiego wzroku.

Spojrzal na ulicg. Tam teraz chcialby si¢ znalez¢.
Byt to dzien wiosennego targu i ulice wypelnial
ttum ludzi. To prawdziwy dopust Bozy siedzie¢ tu,
gdy jest tyle innych rzeczy, ktdére mozna by robid,
gdyby si¢ bylo wolnym. Na domiar zlego w tym
momencie dolecialy go z oddali dZwigki muzyki.
Na rynku grata orkiestra de¢ta. Zabawne, podobne
do prykania tony sprawialy, ze blask stoneczny sta-
wal si¢ jeszcze jaskrawszy, a bigkit nieba bardziej
radosny. Wszystkie dzieci, znajdujace si¢ na ulicy,
popedzity natychmiast ku rynkowi niczym stado
cielat gonione przez gzy. No tak, podstawéwka ma
dzi§ wolne! Serce Rasmusa wypelnita gorycz. Za
pézno stwierdzil, ze powinien byl poprzesta¢ na
szkole podstawowej 1 nie da¢ sobie zawrdcié glo-
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wy szkola, ktora kontynuowalo si¢ w gimnazjum™.
Nagle poczul, ze w gl¢bi duszy nie akceptuje zad-
nych wyzszych zakladow naukowych ani zadnych
nauczycieli. Byli oni bowiem straznikami zakazu-
jacymi czlowiekowi wszelkich przyjemnosci.

Ale w tym momencie byl niesprawiedliwy.
Wsréd nauczycieli sa tez szlachetni ludzie. Stary
lagodny dyrektor szkoly gimnazjalnej w Vistanvik
najwyrazniej takze zauwazyl, ze Swieci wiosenne
slonice, a na rynku odbywa sig targ, 1 dlatego wpadtl
na jeden z najszczgsliwszych pomystow. Wiasnie
gdy Rasmus siedzial tak nieprzyjaznie nastawiony
do calego ciala pedagogicznego, dyrektor wyslat
postanca do wszystkich klas z nastgpujacymi cu-
downymi stowami naskrobanymi wlasnor¢cznie
na kawalku papieru: ,Z powodu fadnej pogody —
wolne dwie ostatnie lekcje”.

Osoba, ktora przyniosla wiadomosé¢ do klas
nizszych, byla Pricken, starsza siostra Rasmusa.
Miata szesnascie lat 1 chodzila do gimnazjum, ale
teraz pedzita korytarzem tak, ze jasny konski ogon
powiewal za nig. Starsza siostra to ostatnia osoba
pod stoncem, ktdra cztowick chceialby spotkaé, gdy
zostal wyrzucony z klasy. Ale Pricken juz odkryta,
ze posta¢ w dzinsach 1 kraciastej koszuli to nie kto

* W czasie, gdy rozgrywa si¢ akcja ksiazki, w Szwegji istniaty
dwa rodzaje szkol: podstawowa i dwustopniowa szkola gimnazjalna.
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inny, tylko jej najmilszy braciszek, ktorego kochata
tak bardzo 1 z ktérym sprzeczala si¢ tak czgsto.

— A ty co tu robisz? — spytala surowo.

— Wyszedlem, zeby si¢ ogoli¢ — odpart Rasmus.
—Aty?

Pricken postata mu miazdzace spojrzenie.

— Nie udawaj glupiego! Co tu robisz?... Odpo-
wiadaj!

— Rozmyslam — odpowiedzial Rasmus. — Siedz¢
1 rozmyslam. Rozkaz pana Frobergal

Pricken zdumiata sie.

— A o czym to tak rozmyglasz, jesli mogg spytac?

— Ciebie to nie dotyczy — powiedzial Rasmus.
— W kazdym razie nie o Joakimie, jak to czynia
nicktérzy ludzie rano, w poludnie 1 wieczorem.

Pricken prychngta, po czym znikngla za drzwia-
mi jego klasy. Sekund¢ p6zniej Rasmus uslyszat po-
tezny rumor, wrzask radosci 1 w tym samym mo-
mencie rozlegl si¢ dzwonek. Halas przybral na sile
1ze wszystkich klas rungty hordy chiopcéw. Przepy-
chali si¢ do wyjscia 1 wolnosci z taka sama zaciekloscia,
Jjak rozbitkowie morscy do fodzi ratunkowej, liczyly
si¢ sekundy! Ale Rasmus pozostal. Bat si¢ odejsc,
zanim pan nie powie, co ma do powiedzenia.

Gdy pan Froberg po wyjsciu z klasy ujrzal
grzesznika, ktory stal z zalosng mina, przystanat.

— No — odezwal sie.
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Rasmus nie rzekl ani stowa, ale pan Froberg
potrafil czyta¢ w jego chlopigcej duszy 1 wiedziat,
jak bardzo pragnat stad i$¢. A poniewaz byl mad-
rym czlowiekiem, uSmiechnal si¢ tagodnie 1 po-
wiedzial:

— Wypusci¢ wieznidw. .. jest wiosna!

Dwaj uwolnieni wi¢zniowie stali przed szkola
w blogostawionym blasku stonica.

— Kr6l czy reszka? — spytat Rasmus, podsuwajac
pigciodréowke pod nos Pontusa. — Jak krol, to idzie-
my do Wszawego Dotka, jak reszka, to tez idziemy
do Wszawego Dolka, ale jesli pigciodréwka stanie
bokiem, idziemy do domu odrabia¢ lekgje.

Pontus zachichotat radosnie.

— O tak, to jest jak najbardziej stuszne. Miejmy
nadziejg, ze stanie bokiem, naprawd¢ miejmy na-
dziejg.

Rasmus podrzucil monet¢ w powietrze, a kiedy
spadla na chodnik z cichym brzg¢kiem, pochylit si¢
nad nia, po czym usmiechnat si¢ szeroko.

— Nie, nie stan¢la bokiem, nie bgdzie zadnego
odrabiania lekgji.

Pontus zndéw zachichotal.

— Los tak chcial — powiedzial. — Nie wolno mu
si¢ przeciwstawiaé. Wszawy Dolek gora! Idziemy!

Wszawy Dolek byt prastarym targowiskiem,
gdzie od stulecia na wiosenny targ zjezdzali zaréw-
no nieuczciwi handlarze koni, jak 1 zwykli hand-
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larze bydta. Sciagaty tu cyrki wedrowne i wesole
miasteczka; wszystko, co w spokojnym Vistanvik
wiazalo si¢ z przygoda, odbywalo si¢ tutaj. Cos
awanturniczego wisialo tu w powietrzu, podob-
nie jak zapach konskich odchodéw, ktory nigdy
nie wywietrzal, 1 dZwigk starych pozytywek, kto-
ry na dobra sprawg nigdy nie ucichl. Unosily si¢
tutaj wspomnienia minionych czaséw, zdziczalych
wlbczegdw 1 bojek na noze.

Obecnie bylo tu spokojniej. Weseli chlopi
z okolicznych wsi przyjezdzali jak zawsze, aby
kupi¢ prosiaka czy wymieni¢ krowg. Ale rzadko
pojawiali si¢ oszusci handlujacy konmi, a to z tej
prostej przyczyny, ze nie bylo juz zbyt wielu koni
nadajacych si¢ do szachrajskich intereséw. Cho¢
oczywiscie ciagle jeszcze przybywali mezczyzni
z paroma szkapami, ktdre wypuszczali na probne
galopy, az ociekaly potem. Targowe zycie kwitlo
1 dzisiaj, krecily si¢ karuzele, w strzelnicach roz-
legal si¢ grzechot strzaléw, a dookota Wszawego
Dotka w przyczepach kempingowych mieszkali
dziwni nietutejsi ludzie méwiacy dziwnymi obcy-
mi j¢zykami. I nadal kazde dziecko w Vistanvik
przezywalo wiosenny targ jako niestychana przy-
gode.

Nazwa Wszawy Dolek pochodzita z dawnych
czasow 1 dzi§ byla calkowicie nieuzasadniona.
W matych, lichych, drewnianych domkach, ktére
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otaczaly plac rynkowy, nie bylo zadnego robac-
twa, w kazdym razie tak twierdzili ludzie, ktérzy
w nich mieszkali. Ale mimo to zaden czlowiek nie
nazywal Wszawego Dolka jego oficjalng nazwa —
placem Zachodnim.

Pigcioorowka odmoéwita ustawienia si¢ bo-
kiem, Rasmus 1 Pontus wzigli zatem kurs na plac
targowy. Zycie bylo pickne, a dzien dugi, wigc sie
nie $pieszyli. Objgci przyjacielsko ramionami, ze
znienawidzonymi podr¢cznikami dyndajacymi na
rzemieniach, powlekli si¢ ulica. Wtedy z naprze-
ciwka podbiegt do nich w podskokach szorstko-
wlosy czarny jamnik, i to w takim tempie, na jakie
tylko pozwalaly jego krotkie nogi.

— Patrz, Toker — zauwazyl Pontus.

W oczach Rasmusa pojawit si¢ ciepty blask. To-
ker byt jego ukochanym psem. Na widok ulubien-
ca ogarngla go taka rados$é, ze prawie zabolalo, ale
powiedzial z wyrzutem:

— Toker, przeciez wiesz, ze nie wolno ci tak wy-
latywaé z domu.

Pies zatrzymal si¢ w postawie wyrazajacej skru-
chg. Unidst przednia tapg 1 stojac nieruchomo,
spogladal na swego pana. A Rasmus spogladal na
Tokera, po czym odezwat si¢ glosem pelnym czu-
tosci:

— W zasadzie nie wolno ci wylatywaé z domu,
rozumiesz, no ale tym razem chodz!
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I Toker poszedl. Po drodze podskakiwal, kaz-
dziutkim kawaleczkiem swego psiego ciala okazu-
jac zywiotowa rado$¢, ze mu przebaczono, wy-
wijal ogonkiem, szczekal ze wszystkich sil, byt
najszczesliwszym psem na Swiecie.

A Rasmus pochylif si¢ 1 wzial go w ramiona.

— Jeste§ matym, glupiutkim psem, Toker — po-
wiedzial 1 pogladzil ciemny fepek.

Pontus patrzyt z zazdroscia.

— Ty to jeste$ szczgsciarz, ze masz wlasnego
psal

Rasmus jeszcze mocniej przytulit Tokera.

—Tak, 1 on jest tylko mdj. Cho¢ Pricken ze
wszystkich sit probuje wkrasé si¢ w jego taski.

Ledwie to powiedzial, zobaczyl swoja siostrg
wychodzaca wolnym krokiem zza rogu ulicy. Nie
byla sama. Obok szed! ten Joakim von Rencken,
w ktorym byla zakochana, 1 akurat w tej chwi-
li calkowicie pochlonigta tym, zeby wkras¢ sig
w jego laski, tak to w kazdym razie wygladato.
Rasmus kuksnal Pontusa znaczaco.

— Spdjrz na nich! Gdy na ludzi przychodzi mi-
tos¢, zachowuja sig, jakby byli niespeina rozumul

Smutno bylo patrze¢ na czlonka wlasnej ro-
dziny, ktéry dostal hysia. Tam oto szla Pricken,
trzymajac Joakima za r¢ke, patrzyli sobie w oczy
1 Smiali si¢, 1 w ogodle nie zwracali uwagi na to, ze
jeszcze kto$ inny oprocz nich jest na ulicy.
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— Pricken, jeste$ najsliczniejsza dziewczyna, ja-
ka znam — powiedzial Joakim, wyraznie i glosno,
tak ze kazdy mogt to styszeé. — Zupelnie oszalalem
na twoim punkcie.

Rasmus 1 Pontus zacz¢li chichotaé. Chorej z mi-
losci parze przywrocito to swiadomosé, ze nie s3
sami na §wiecie.

— Pontus, jeste$ najsliczniejszym chlopakiem,
jakiego znam — wyrecytowal Rasmus 1 spojrzat
Pontusowi czule w oczy.

— A wiesz co, Rasmus, ja zupelnie oszalalem na
twoim punkcie — zapewnil go Pontus.

Pricken roze$miata sie.

— Czy musi si¢ mie¢ braci? — spytata Joakima.

W zasadzie bardzo si¢ cieszyla z braci, w kazdym
razie z tego zwawego, malego Zrebaka o bystrych
oczach, ktory byl jej bratem. W glebi serca miala do
niego wielky slabos¢, kochata go 1 szczypala, gdy
jeszceze lezal w wozeczku. Poza tym tak cudownie
bylo 1§¢ w majowym sloricu z Joakimem 1 by¢ naj-
Sliczniejsza dziewczyna, jaka znal. C6z moglo ja
obchodzié, ze dwdch matych chlopcéw cheialo sig
z nig podroczy¢? Pod wplywem wiosennego unie-
sienia obj¢ta Rasmusa 1 uscisngta go mocno.

— A zreszta on jest naprawd¢ kochany! — powie-
dziala.

Kochany braciszek wyrwat si¢ gwaltownie z jej
obje¢¢. To bylo okropne! Takie jak Pricken nie po-
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winny by¢ na wolnosci, oSmieszaja zardwno siebie,
jak 1 niewinnych ludzi, ktdrzy nic nie moga pora-
dzi¢ na to, ze jest ich siostra.

— Zostaw mnie! — zaprotestowal ostro Rasmus.
— Przynajmniej na ulicy sprobuj si¢ opanowac!

Pricken roze$miala si¢ migkko 1 z irytujaca po-
blazliwoscia, wzigta zndéw Joakima za r¢ke 1 na-
tychmiast zapomniata, ze ma brata.

— Kurza blaszka! — mruknat Pontus, odprowa-
dzajac wzrokiem Pricken 1 Joakima. — Oni maja
nie po kolei w glowach! Nigdy nie wolno dopuscié
do czegos takiego!

Rasmus tylko prychnat na taka zwariowana
mysL

— Do czego$ takiego?! Nie, bez obaw, na
pewno!

Toker skakal dookola niego 1 szczekal jak sza-
lony. Najwyrazniej uwazal, ze malego psa, ktéry
wybiegt z domu tylko po to, by spotkaé swego
pana, nie powinno si¢ zmuszaé, zeby stawal 1 pa-
trzyl, jak ludzie si¢ Sciskaja. Jesli kto$ mial by¢ Scis-
kany, to przede wszystkim on. Tak samo myslat
jego pan. Zndéw przytulil go do siebie, poglaskal
1 powiedzial najczulszym glosem:

— Taaak, ale ty jeste$ kochany, Toker!

Pontus prychnal.

— Przynajmniej na ulicy sprobuj si¢ opanowac.
Wydawato mi sig, ze tak méwites.
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— Sss — uciszyl go Rasmus. — Chyba jest r6zni-
ca, tu chodzi o kundla!

Nagle przerwal. Nadsluchiwal. Teraz znéw
stycha¢ bylo orkiestr¢ deta. DZzwigki niosly si¢ od
strony rynku, coraz glosniejsze. Zblizaly si¢. Po
chwili na ulicg wtoczyl si¢ samochdd cigzarowy.
Na otwartej platformie siedzialo szeSciu chlop-
cow z choéru z podstawdéwki i dmuchato, ile sit
w plucach. W blasku slorica I$nily instrumenty,
z ktérych z glodnymi pryknigciami rozchodzita si¢
melodia Marsz Napoleona przez Alpy. Ttumy dzieci
z Vistanvik szly w §lad za Napoleonem. Masze-
rowaly za samochodem w takt wesolych tonéow
1 uszczgsliwione czytaly wielkie plakaty, przycze-
pione do bokéw samochodu. Rasmus 1 Pontus
przeczytali je takze.

PRZYJDZ DO WESOLEGO MIASTECZKA
NA PLACU ZACHODNIM!
ZOBACZ SWIATOWE] SEAWY
POEYKACZA NOZY ALFREDA!
KARUZELA, STRZELNICE!
WSZYSCY MILE WIDZIANI!

— Och! — wykrzyknat Rasmus.

Pontus kiwnat glowa.

— Tak, ale to kosztuje. Masz jakie§ pieniadze?
Rasmus podrzucit w powietrze pigciodrowke.
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— Jasne! Caty pigcioorowke! Mozemy kupic za nig
pol wesolego miasteczka — powiedzial z gorycza.

Ale Pontus znalazt na to rade.

— Mozemy sprzeda¢ trochg zlomu, to powinno
wystarczyc.

Rasmus kiwnal glows. Jakze mizernie wygla-
datoby zycie biednego chlopaka z pi¢édziesigcioma
ore tygodnidwki, gdyby nie byl odrobing przed-
sigbiorczy. Rasmus 1 Pontus uzmystowili to sobie
juz dawno, bardziej przedsi¢biorczych $mieciarzy
nie mozna by znalez¢ w calym Vistanvik. Polo-
wali nieustannie: wygrzebywali zgubione butelki
oraz zardzewiale zelazne sprzgty, jak Swinia wy-
grzebuje truflg, 1 wlekli z triumfem do magazynu
w gornej czg¢sci Wszawego Dotka. Pontus nalezat
do jednej ze szlachetnych rodzin Wszawego Dotka.
Mieszkal w duzej starej kamienicy, a w jego piw-
nicy ,,Spotka Akcyjna Wspdlny Zlom, wlasnosé
Pontusa Magnussona 1 Rasmusa Perssona” miata
swdj magazyn. Pigknie wykaligrafowany szyld na
drzwiach piwnicy informowal o tym wszystkich
razem 1 kazdego z osobna.

Pojécie do wesolego miasteczka z pigcioma ore
w kieszeni moglo sprawi¢ tylko przykro$é. Tu po-
trzeba bylo troch¢ wigkszych pieni¢gdzy. Rasmus
1 Pontus udali si¢ do Wszawego Dolka, zeby rzu-
ci¢ okiem 1 zorientowac sig, jakiej wielkosci kapital
musi zosta¢ uruchomiony. Stali przed wejSciem
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1 popatrywali tgsknie w kierunku karuzeli 1 strzel-
nic. Och! Tu dopiero s3 mozliwosci puszczenia
pieni¢dzy w obieg!

— Musimy zdoby¢ fors¢ na karuzelg — powie-
dziat twardo Pontus. — I na kotobiegi!

— Tak, 1 na polykacza nozy — dodat Rasmus. —
Bardzo chcialbym zobaczy¢, jak on wsuwa miecz.

Toker ujadat wicickle. W calym swym psim zy-
ciu nigdy dotad nie widzial karuzeli 1 nie byl pew-
ny, czy takie krgcace si¢ rzeczy powinny istniec.
Poza tym pachniato tu dziwnie 1 obco, trzeba bylo
szczekaé odwaznie 1 wyraznie daé¢ do zrozumie-
nia, ze si¢ po prostu nie zgadza na takie zapachy.

— Nie, Toker — odezwal si¢ Rasmus — ty nie
mozesz przejecha¢ si¢ na karuzeli, jesli to akurat
przyszto ci do glowy.

Odwrdcit sie do Pontusa.

— Po pierwsze, musz¢ i8¢ do domu z Tokerem
— powiedzial. — A po drugie, musz¢ wtrzachnaé
obiad.

—Po trzecie, musimy i8¢ do Zlom-Johana
1 sprzedaé ztom — dodal Pontus. — A po czwarte,
tak czy owak, musimy odrobi¢ lekcje.

— Po czwarte, tak czy owak, gwizdzemy na lek-
cje, a po piate, musimy przyj$¢ tu dzi§ wieczorem,
kurza blaszka, musimy tu przyjsc!

Tak wigc decyzja zapadla.
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